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Adopting an interdisciplinary approach, this book investigates the style, or
‘voice,’ of English language translations of twentieth-century Latin American
writing, including fiction, political speeches, and film. Existing models of
stylistic analysis, supported at times by computer-assisted analysis, are developed
to examine a range of works and writers, selected for their literary, cultural, and
ideological importance. The style of the different translators is subjected to a
close linguistic investigation within their cultural and ideological framework.
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Editorial Review

Review

"Munday (Spanish studies and translation, U. of Leeds) explains how and why style differs in translations.
He notes that identical translations would probably be the result of a miracle, and yet the process by which
they have been constituted would still differ as would their significance. In eight precise and inter-linked
essays he explores discursive presence, voice and style in translation, and how these elements apply within
the ideological contexts in the translation of South American works. He examines the work of Harriet de
OnÃs and other pre-1960s "classical" translators, the work of many translators on the voice of Garcia
MÃ¡rquez, the particular case of Gregory Rabassa, the shifts of the political in translation, and style in
audiovisual translation. His closing chapter on translation and identity is particularly good." -- Book
News Inc., August 2008 

About the Author
Jeremy Munday is Senior Lecturer in Spanish Studies at the University of Leeds.  He is also author of
Introducing Translation Studies: theories and applications and coauthor (with Basil Hatim) of Translation:
An advanced resource book.

Users Review

From reader reviews:

John Olive:

What do you consider book? It is just for students because they are still students or the idea for all people in
the world, what best subject for that? Merely you can be answered for that problem above. Every person has
various personality and hobby for every other. Don't to be compelled someone or something that they don't
want do that. You must know how great and important the book Style and Ideology in Translation: Latin
American Writing in English (Routledge Studies in Linguistics). All type of book are you able to see on
many sources. You can look for the internet options or other social media.

Christopher Hardnett:

A lot of people always spent all their free time to vacation or even go to the outside with them family or their
friend. Did you know? Many a lot of people spent they free time just watching TV, or playing video games
all day long. If you need to try to find a new activity that's look different you can read the book. It is really
fun in your case. If you enjoy the book that you simply read you can spent all day every day to reading a
guide. The book Style and Ideology in Translation: Latin American Writing in English (Routledge Studies in
Linguistics) it is rather good to read. There are a lot of individuals who recommended this book. We were
holding enjoying reading this book. In case you did not have enough space to deliver this book you can buy
typically the e-book. You can m0ore simply to read this book from a smart phone. The price is not to fund
but this book features high quality.



William Hill:

Playing with family in a park, coming to see the sea world or hanging out with good friends is thing that
usually you could have done when you have spare time, then why you don't try point that really opposite
from that. 1 activity that make you not experiencing tired but still relaxing, trilling like on roller coaster you
are ride on and with addition details. Even you love Style and Ideology in Translation: Latin American
Writing in English (Routledge Studies in Linguistics), you could enjoy both. It is excellent combination
right, you still need to miss it? What kind of hangout type is it? Oh come on its mind hangout fellas. What?
Still don't get it, oh come on its identified as reading friends.

Lowell Decoteau:

The book untitled Style and Ideology in Translation: Latin American Writing in English (Routledge Studies
in Linguistics) contain a lot of information on that. The writer explains your ex idea with easy means. The
language is very straightforward all the people, so do not worry, you can easy to read the item. The book was
authored by famous author. The author brings you in the new period of time of literary works. You can easily
read this book because you can continue reading your smart phone, or program, so you can read the book
inside anywhere and anytime. In a situation you wish to purchase the e-book, you can wide open their
official web-site along with order it. Have a nice learn.
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